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PIRMLAS
NERAPR ASTAS
NUOTYRIS

ano vardas Lemuelis Guliveris, esu gydytojas
M 1r jureivis. Keliauju jau sesiolika mety ir esu
aplankes ne vieng nuostabig sali. Mano nuotykiai
nepaprasti, tad nusprendziau apie juos parasyti
knyga, kad ir skaitytojai galéty juos 1Sgyventi.
Jel vartote siuos puslapius, vadinasi, tai buvo gera
mintis. Uztikrinu, kad jums nebus nuobodu.
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Taigi, drauguziai, sveiki atvyke 1 laiva,

tuoj 1sSplauksime! O kurgi keliausime?

I Liliputija — liliputy salj, kur vyrai ir
moterys tokie mazi, kad dvylika ju turéty
sustotl vienas ant kito ir tik tada pasiekty
mano ugi!

Tada buvau jaunas chirurgas, vedes miela motery,

1r gyvenau graziame Londono rajone. Taciau turéjau
nedaug pacienty ir uzdirbau menkai. Todél viena
vakara, ziurédamas ] zidinyje pleskancias liepsnas,
pasakiau zmonai:

— Mieloji, taip testis nebegali, as noréciau tapti
laivo gydytoju, jeil tu nepriestarauji. Gauciau gera
atlyginima, nes pinigy mums reikia. Be to, man
visada patiko buti juroje.

Nors ir nenoriai, bet mano brangioji zmona sutiko.
Po keliy savaiciy 1sédau 1 laiva ,,Antilopé®, plaukiant]
1 Piety jura.
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Laivo kapitonas buvo malonus, o jureiviai gana jgude.

Pirmomis dienomis viskas klostési sklandziai, bet
paskul mus uzklupo baisi audra, todél iSsimuséme
1S kurso. Laivas atsitrenké 1 uolg ir perskilo perpus.
Penkiems jgulos nariams ir man pavyko patekti ]
gelbéjimosi valt], tac¢iau po pusvalandzio didziulés
bangos ja apverte.

Mano kelionés draugus prarijo jura, o as plaukiau 1s
paskutiniy jégu, kol pasiekiau papludimji, kuris atrodé
negyvenamas. Issekes kritau ant smélio ir uzmigau
kieciausiu savo gyvenime miegu.
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Kai pabudau, saulé jau buvo aukstai danguje ir plieské
man ] akis. Bandziau keltis, bet negaléjau pajudéti,
nes buvau apraizgytas daugybés plonu virveliy ir
pritvirtintas prie zemeés. Méginau pakelti galva, bet ir
plaukai buvo priristi. ,Kas per velniava?“ — pamaniau
1ssigandes. Aplink mane kazkas zvimbé, tarsi
1 mane buty skrides sirsiy spiecius, ir tas
garsas vis stipréjo. Paskui supratau,
kad tai zmoniu balsai, nes girdéjau
nesuprantamus zodzius.
Be to, pajutau, kad kazkas eina
mano kaire koja ir artéja prie

smakro. Pazvelges pamaciau
niuriu veidu 1 mane ziurintj
mazyt] zmoguti su lanku ant
peties. Jis buvo ne vienas. Uz jo
stovejo kitos mazos, penkiolikos

centimetry ugio ginkluotos
8 Dbitybes.
i — Aaai!!!
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Vos tik surikau is siaubo, tie
zmogeliukai, taip drasiai uzlipe
ant manes, didziuliu greiciu
pasileido bégti ir nusoko.
Vienas is ju, kuris véliau man
apie tai pasakos, net susizeidé.

Taciau po kurio laiko jie grizo.

Juos vedé drasuolis, kuris priéjo
man prie veido ir labai spigiu, saiziu
balsu suriko:

— Hekinah degul!

Anksciau nebuvau mates tokiuy mazy zmogeliuky
ir nebuvau girdéjes tokios kalbos, todél bijodamas
blogiausio 18§ visy jégu muisciausi. Smarkiau truk-
teléjus man pavyko islaisvinti kaire ranka ir atristi
plaukus laikancias virveles. Atsakydami ] tai, ma-
zulial 1 mano ranka paleido daugybe astriy tarsi
adatos strelyciu.
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Supratau, kad bus geriau, jei tyliai ir ramiai gulésiu.
Tada liliputai, nes taip vadinosi tie zmoguciai, nurimo
1r émési darbo — Salia mano galvos émeé statyti pakyla.

Kai j1 buvo baigta, aukstas pareigunas uzlipo ant jos
1r nesuprantama kalba pradéjo kalbétis su manimi,
kartais atrodydamas grésmingai, o kartais — maloniai.
Jis vilkeéjo 1lga apsiausta, kur] jam uz nugaros
pakéles laiké pazas, o stovéedamas tarp dviejuy vyruky
ir kalbédamas, iskilmingai gestikuliavo. Buvau
labai alkanas, todél priglaudziau ranka prie burnos
norédamas, kad didikas suprasty, jog noriu valgyti.
Liliputas suprato ir liepé savo vyrukams atnesti
man maisto. Tada zmogeliukai atrémé 1 mano kuna,
daug kopéciu, uzlipo jomis ir priéje man prie veido
1 burna supyleé viska, ka atnesé daugybéje pintiniy.
Suvalgiau keliy gyvunuy slauneles ir nugaros dalis.
Maistas buvo tobulo skonio, bet gabaliukai tik
nedidelio paukscio sparneliy dydzio. Kai parodziau,
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kad esu labai istroskes, tie svetingi mazi zmoguciai
man prie rankos pristumé dvi didziausias vyno

statines. Atkimse jas ziuréjo, kaip as dviem
gurksniais viska isgériau. Pavalges ir atsigéres
staiga pasijutau labai pavarges ir kietai
uzmigau. Pasirodo, man nematant,

maziejl zmogeliukai 1 vyna buvo
1déje stipriy migdomuyju.

Kol miegojau, liliputai, labai sumanus
zmogucial, prie didziausios visame
kraste medinés platformos pritaisé
ratus ir panaudodami skriemulius
bei virves uzkélé mane ant jos,
kaip visciukui surise rankas

ir kojas.

Tada prie tokiy didziuliy
nestuvy su ratukais jie pakin-
ké penkiolika simty zirguy, kad
nuvezty ] imperatoriaus rumus.
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Jo Didenybé noreéjo savo akimis pamatyti garsuyji
Zmogu Kalna (taip mane pravardziavo liliputai)

ir 1saké sargybiniams jkurdinti mane apleistoje
sventykloje — gana dideléje, nes galéjau ropoti
keturiomis. Pasiekes tikslg pamaciau,
kad manes laukia karaliaus kalviai.

Jie suriso mane devynias-
desimt viena grandine

1r surakino jas

trisdesimt
sesiomis
spynomis.
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Baige darba nukirto virves, kurios neleido atsikelti,
1r as 1Skart atsistojau. Man palengvéjo supratus, kad
galésiu siek tiek paeiti, nes grandinés buvo pakanka-
mai 1lgos.

Nekreipiau démesio 1 liliputy sauksmus, kai jie
pamaté mano ug] (buvau jiems milzinas), ir apsidai-
riau. Krastovaizdis trauké akj: maciau dirbamus lau-
kus, grazius gélynus, miskus, pilnus vos aukstesniy
uz mane medziu. Ir, zinoma, visi dalykai ten buvo
mazucial. Imperatorius is savo boksto mate, kad
atvykstu, ir manes pasveikinti isjojo ant zirgo.

Tai buvo drasus ir isdidus valdovas, truputi
aukstesnio tugilo uz savo pavaldinius. Jis vilkéjo
paprastus drabuzius, buvo uzsidéjes auksin] salma,
su didele plunksna ir laiké karda auksine rankena,

nusagstyta brangakmeniais.
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Aplink mane susirinko smalsi minia. Tarp ju buvo
1r imperatoriené auksu bei sidabru tviskanciais

drabuziais, lydima dvariskiu.

Imperatorius kreipési ] mane nesuprantamais
zodziais, o as labai nuolankiai atsakiau jam visomis
kalbomis, kurias buvau ismokes kelionése.

Bet mes vienas kito nesupratome, todél
Golbastas Momaremas I
Evlamas Gurdilas |
Sefinas Mulis Ulis
Gujis — tokie buvo
Jo Didenybés
vardai, bet

patogumo




délei nuo siol j1
vadinsiu tik Golbastu, —

paskyré sesis puikius
specialistus, kad
1ISmokytuy mane

ju kalbos.



